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内容概要

《全国高等院校"十二五"规划翻译系列教材:汉英翻译技巧》内容简介：我们认为，翻译标准、汉语句
子主语的翻译、汉语词语的翻译、汉语基本句型的翻译、汉语谓语的翻译、汉语时体的翻译、汉语语
序（含状语与定语）的翻译、汉语特殊句型（“把”字句、“是”字句、以及“使”字句）的翻译、
汉语被动句的翻译、汉语连动式和兼语式的翻译、文化与思维的翻译、汉语成语的翻译、翻译教学与
实践等13个方面基本上涵盖了汉英翻译技巧的基础，因此将之选取为我们教学的重点部分。《全国高
等院校"十二五"规划翻译系列教材:汉英翻译技巧》每章均包括导读、概述、翻译技巧以及翻译练习共
四部分。编写的指导思想主要是以语篇为语境，《全国高等院校"十二五"规划翻译系列教材:汉英翻译
技巧》部分例句可在各个章节的导读部分所精选的汉英对照译文中找到。在导读部分，编者主要精选
与相关翻译技巧有关的名篇，并提供名家的译文进行汉英对照。在概述部分主要介绍相关的翻译技巧
概念。在翻译技巧部分，编者列举了各种例子以阐述相应的概念。为了巩固有关翻译技巧，编者编写
了单句与篇章两部分的翻译练习并在书后提供了参考译文。
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